
Felhasználói kézikönyv 

A használat megkezdése előtt kérjük, ismerkedjen meg ezzel a felhasználói kézikönyvvel.

A F103

Légsütő 



Köszönjük, hogy a termékünket választotta.
Ha bármilyen kérdése van, vagy segítségre van szüksége, kérjük,
lépjen kapcsolatba velünk a service@leacco.com címen.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 
Veszély 
1. Ne merítse a terméket vízbe, és ne öblítse le víz alatt, mivel 
elektronikus alkatrészeket és fűtőelemeket tartalmaz. 
2. Ne engedje, hogy víz vagy más folyadék kerüljön a termékbe,
 hogy elkerülje az áramütést.
3.A hozzávalókat a sütőedényekbe kell helyezni, hogy elkerüljük a
fűtőelemmel való érintkezést. Ne helyezzen el túl sok hozzávalót.

4.A készülék működése közben ne takarja el a levegő be- és ki-
áramlását.
5.Mivel a készülék forró levegővel van fűtve, ne öntsön túl sok olajat
vagy más zsiradékot, hogy elkerülje a tűzveszélyt.

6.Ne érintse meg a készülék belsejét működés közben.
7. A túlterhelés elkerülése érdekében ezt a készüléket más elekt-
romos készülékektől külön áramkörön kell használni.
8. Ez a készülék biztonságosan használható a nemzeti biztonsági 
előírásoknak megfelelően, és megfelel minden vonatkozó 
elektromágneses mezőre vonatkozó szabványnak, ha a haszná-
lati utasításokban foglaltak szerint használják.
10. Ez a készülék nem alkalmas olyan felhasználók (beleértve a gyermekeket
) számára, akiknek a fiziológiai érzékelése, szellemi képességei, tapasz-
talata vagy tudása nem elegendő, kivéve, ha egy felelős személy fel-
ügyelete alatt használják őket a biztonságuk érdekében. A készüléket 
biztonságos helyen kell tárolni, gyermekek és olyan személyek elől, akik 
számára a készülék egészségügyi vagy életveszélyt jelenthet. 
A készülék működése során különös óvatosságot kell tanúsítani.
11. A készülék csatlakoztatása előtt ellenőrizze, hogy a készüléken 
feltüntetett feszültség megfelel-e a helyi tápegység feszültségének.

12. Ha a tápkábel vagy a dugó sérült, ne használja a készüléket, hogy
elkerülje a potenciális veszélyt. Azok a személyek, akik nem rendel-
keznek megfelelő tudással és tapasztalattal, nem próbálhatják 
meg saját maguk cserélni vagy javítani a kábelt vagy a dugót. Ehhez
lépjen kapcsolatba a forgalmazóval vagy a gyártóval.



13. Ne engedje, hogy a gyerekek játszanak a készülékkel!
14.Ne feledd, hogy a gyermekek ne férhessenek hozzá a készülékhez
sem működés közben, sem hűlés közben.
15. Győződj meg róla, hogy a tápkábel nem érintkezik 
forró felületekkel.
16. A készülék dugaszolása vagy a érintőpanel kezelése során 
győződj meg róla, hogy a kezed száraz.
17. A készüléket földelt aljzathoz kell csatlakoztatni, és győződj meg
róla, hogy helyesen van bedugva. 
18.A készülék nem működtethető külső időzítőkkel vagy külön
távirányító rendszerrel. 
19. A készüléket nem szabad gyúlékony anyagokra, például terítők 
és függönyök közelébe helyezni. 
20. Ne helyezze az eszközt a falhoz, és ne támaszkodjon más esz-
közökre. Legalább 10 cm szabad teret kell hagyni az eszköz körül. Az 
eszközön ne helyezzen el semmilyen tárgyat.
21. Ne használja az eszközt olyan célokra, amelyek nincsenek 
leírva ebben az útmutatóban.
22. Ne hagyja felügyelet nélkül az eszközt működés közben.
23. A forró levegő sütése közben a levegő kimenetén magas hő-
mérsékletű gőz távozik. Tartsa a kezét és az arcát biztonságos 
távolságra a gőztől és a levegő kimenetétől. Vigyázz a gőz magas 
hőmérsékletére és a forró levegőre is, amikor kivetted a kosarat 
az eszközből.
24.A készülék felülete használat közben felmelegszik; ne érintsd meg,
hogy elkerüld a sérüléseket.
25. Ha fekete füst kezd kijönni az eszközből, azonnal húzd ki 
a tápkábelt, és vedd ki a sütőkosarat, miután a füstölés megszűnt.

26. Rendszeresen ellenőrizni kell, hogy a tápkábel nem sérült
-e. Ha a kábel sérült, abba kell hagyni a készülék használatát.

27. A készülék használata során stabil, hőálló felületen kell elhelyezni.

28.A készülék kizárólag háztartási használatra készült. Nem szabad
kereskedelmi célokra vagy kültéri használatra alkalmazni. 
29. A használat befejezése után mindig húzza ki a készüléket a há-
lózatból.
30. A készülék tisztítása vagy tárolása előtt körülbelül 30 percig várjon
, amíg lehűl.



A CSOMAG TARTALMA 

Légsütő Csepegtető tálca 

Felhasználói kézikönyv 

ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT 
1. Távolítsa el az összes csomagolóanyagot, beleértve a műanyag zacskókat, 
címkéket, matricákat, szivacsot és egyéb anyagokat. 
2. A használat megkezdése előtt alaposan olvassa el a használati út-
mutatót, a figyelmeztető címkéken található információkat, a 
címkéket és a garanciajegyet. 
3.3.Törölje le a termék belső és külső felületét nedves ruhával (kerülje 
el a tisztítószer közvetlen permetezését a belső térbe). A kiegészítők
tisztításához enyhe tisztítószert kell használni.
4. Az első használat előtt ajánlott a hőmérsékletet a legmaga-
sabbra állítani, és az eszközt 15 percig működtetni, hogy elpáro-
logjanak a maradványok és csökkenjen az új készülékekre jellemző 
szag.

FIGYELEM: A kezek megkarcolódásának elkerülése érdekében ja-
vasolt kesztyűt viselni a tisztítás során.
5.Fűtés közben kis mennyiségű fehér füst vagy szag keletkezhet, ami
a fűtőelem védőanyagának következménye. Ez egy teljesen nor-
mális jelenség, és nem jelent hibát vagy meghibásodást a készülék-
ben.

Fritőz állvány 



ELŐKÉSZÍTÉS HASZNÁLAT ELŐTT 
1. Győződjön meg róla, hogy a termék stabil és egyenletes felületen
van elhelyezve, amely ellenáll a magas hőmérsékletnek.
2. Az ételek elkészítése során csak a megfelelő mennyiségű olajat 
vagy más folyadékokat használjon, mivel a készülék kizárólag 
forró levegővel történő főzésre készült.
3. Kerülje el, hogy bármilyen tárgyat helyezzen a készülékre, amely 
blokkolhatja a levegő áramlását és befolyásolhatja a fűtés hatékonyságát.

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ 
1. Használat 
* Helyezze az összetevőket a crispy tálcára, rácsra vagy más mellékelt 
kiegészítőkre.
* Az összetevők elhelyezése után óvatosan csúsztassa be a kiegészítőt,
ami tartalmazza őket a vezető mentén vagy a forgó nyílásba, és 
biztonságosan zárja be az ajtót.
* Kapcsolja be a kijelzőt a tápkapcsoló megnyomásával.
* Válaszd ki a kívánt főzési menüt az összetevőkhez, vagy állítsd be manuá-
lisan a hőmérsékletet és a főzési időt a saját preferenciáid szerint. 
* Ismét nyomd meg a tápkapcsolót a főzési program elin-
dításához.
Az étel elkészítése során kinyithatja az ajtót, hogy ellenőrizze a ha-
ladást. Ne feledje, hogy ilyenkor megfelelően védje meg a kezét hőálló
kesztyűvel, hogy elkerülje a leégést.
2. Beállítások 
A lehető legjobb ételminőség biztosítása érdekében kövesse a me-
nüopciókhoz tartozó utasításokban megadott beállításokat.
Ne feledje azonban, hogy ezek az információk csak tájékoztató 
jellegűek. A hozzávalók méretének és formájának eltérései miatt 
a főzési menü optimális beállításai eltérhetnek. A készülék
ventilációs technológiával van felszerelve, amely azonnal felmelegíti
a belső levegőt, így az étel készítése során a fedél gyors nyitása és 
zárása nem befolyásolja a főzési folyamatot. 

3. Javaslatok 
* A kisebb térfogatú hozzávalókhoz általában rövidebb főzési idő
szükséges, mint a nagyobb térfogatú hozzávalókhoz.
* A főzési időt a hozzávalók mennyisége szerint állítsa be: hosszabb fő-
zési idő a nagyobb mennyiségekhez, rövidebb a kisebbekhez. 
* Nagyobb ételek forgatása a főzési folyamat során javíthatja a végső 
főzési eredményt és segíthet a egyenletes sütés biztosításában.



* Ropogós összetevők esetén sütés előtt ajánlott egy kis olajat hoz-
záadni (pl. friss burgonyához). Az olaj hozzáadása után hagyd 
állni az összetevőket néhány percig, mielőtt elkezdenéd az 
elkészítést az eszközben.
* Sütemények vagy piték sütésekor megfelelő sütőformát vagy tálcát
kell használni az eszköz belsejében.

KÉPERNYŐ ÉS GOMBOK 

1. Táp- és indító/megállító gomb 
Az eszköz csatlakoztatása után ez a gomb világítani fog. E gomb egyszeri
megnyomása aktiválja az egész kijelzőt. A főzési folyamat megkezdésé-
hez a gyári hőmérsékleten, 190°C-on, 15 percig, nyomja meg a 
gombot másodszor. Bármikor a főzés során nyomja meg ezt a gombot
az eszköz kikapcsolásához. A kijelző azonnal elsötétül, és a ventilátor
20 másodpercig működni fog az eszköz lehűtésére.

2.Belső világítás 
Ennek a gombnak a megnyomása lehetővé teszi a főzési folyamat nyo-
mon követését az eszköz működése közben. Ne feledje, hogy az ajtó ki-
nyitása a főzési folyamat során leállítja az eszköz működését.
3.Hőmérséklet-szabályozó gomb 
Ez a gomb lehetővé teszi a főzési hőmérséklet 40-200°C közötti 
szabályozását. Minden egyes gombnyomás 5°C-kal változtatja
meg a hőmérsékletet. Dehidratálás funkció választása esetén a 
tartomány 30-80°C. Ezzel a gombbal pontosan beállíthatja a főzési 
időt percekben, 1 és 90 perc között, kivéve a dehidratálási módot. De-
hidratálás opció esetén az időintervallumok 30 percre vannak beállítva
, és a működési idő 1,5 órától 24 óráig terjed. 



4. Időszabályozó gomb 
Ezzel a gombbal pontosan beállíthatja a főzési időt percekben
, 1 és 90 perc között, minden üzemmódban, kivéve a dehid-
ratálást. A dehidratálási opció esetén az időintervallumok 30
percre vannak beállítva, a működési idő tartománya 1,5 órától 24
 óráig terjed. 

5. Digitális LED kijelző 
Az étel elkészítése során a kijelzőn váltakozva 
jelennek meg a hőmérséklet és a hátralévő idő 
információi.

6-14. Előre beállított menü 
Bármelyik programozott funkció aktiválásához válasszon ki egy 
opciót a menüből, majd nyomja meg a tápkapcsolót a főzési folyamat
megkezdéséhez. Szükség esetén a beállítások módosítása 
lehetséges az idő- és hőmérséklet-szabályozó gombok használa-
tával.

15. Ventilátor jelző 
A készülék működése során ez a jelző meghatározott sorrend-
ben villog. A jelző 20 másodperccel a készülék kikapcsolása után leáll
a villogásról.

17. Forgásjelző 
Ez a jelző a készülék működése során meghatározott sorrendben vil-
log, és 20 másodperccel a készülék kikapcsolása után kialszik. 



Előre beállított 
menü.

Sült krumpli 

Steak 

Hal 

Garnélarák 

P izza

Csirke 

Sütés 

Nyárs 

Dehidratálás 

Újramelegítés 

Alapértelmezett 

temperatúra 

200°C

180°C

165°C

160°C

180°C

185°C

160°C

190°C

30°C

115°C

Állítható idő 

15 perc 

25 perc 

15 perc 

12 perc 

15 perc 

40 perc 

30 perc 

30 perc 

2 óra (1,5-24 óra)

12 perc 

* Táblázat - hivatkozás az ételek elkészítési hőmérsékletére és idejére 

TÚLHEVÜLÉS ELLENI VÉDELEM 
Ha a belső hőmérséklet-szabályozó rendszerben rendellenesség 
lép fel, a túlmelegedés elleni védelem aktiválódik. A készülék leáll
, ilyenkor le kell választani a tápellátást, és meg kell várni, amíg lehűl
, mielőtt újra megpróbálná bekapcsolni vagy tárolni a készüléket.



AUTOMATIKUS KIKAPCSOLÁS 
A termék időzítő funkcióval van felszerelve. Az időzítés befejezése után
a készülék csengőhangot ad ki, és automatikusan kikapcsol. A ké-
szülék manuális kikapcsolásához nyomja meg a tápkapcsolót.

TISZTÍTÁS 
1. Javasolt a készülék tisztítása minden használat után. A tartozékok
tartós rozsdamentes acélból készültek, és biztonságosan moso-
gatógépben moshatók. Ne használjon súrolószereket a tisztításhoz.
Makacs ételmaradékok esetén áztassa be a szennyezett része-
ket meleg, szappanos vízben. A tisztítás megkezdése előtt győ-
ződjön meg arról, hogy a készülék le van választva az áramfor-
rásról és kihűlt.
2.A készülék külső részének tisztításához nedves ruhát kell használni
, meleg víz hozzáadásával, enyhe mosószerrel. 
3. A üveg tisztítását a készülék ajtajának kinyitásával kell kezdeni. 
Keresd meg az ajtó alsó részén található gombot, és nyomd meg, 
hogy felfelé nyomd az üveget az ajtó felső részén keresztül. Ezután
fogd meg az üveg felső részén található kiemelkedést, és óvatosan
vedd ki az üveget az ajtóból. 
4.A készülék belsejének tisztításához nem karcoló szivacsot kell 
használni, amely meleg vízben van áztatva, enyhe mosószerrel. 
5.Ha szükséges az ételmaradékok eltávolítása, használjon 
tisztító kefét azok eltávolításához.

TÁROLÁS 
1. Tárolás előtt húzza ki a készüléket a tápegységből, és hagyja telje-
sen lehűlni.
2. Győződjön meg arról, hogy minden alkatrész tiszta és száraz.
3. A készüléket tiszta és száraz helyen kell tárolni.



MŰSZAKI ADATOK 

Model

A készülék méretei 

Kosár kapacitása 

Névleges feszültség 

Névleges frekvencia 

Névleges teljesítmény 

Nettó súly 

AF103

315mmx340mmx370mm

12L

220-240V~

50/60Hz

1800W

5.44KG

HIBAKERESÉS 
Probléma: A készülék nem működik.
Megoldás:
1.A készülék nincs csatlakoztatva. Csatlakoztassa a tápkábelt a fali alj-
zatba. 
2.Az aljzat, amelyhez a készülék csatlakozik, hibás.
Csatlakoztassa a készüléket egy másik aljzathoz. 

Probléma: Az étel nem lett megfőzve/sütve 
Megoldás:
1.Túl sok étel van a készülékben. Használjon kisebb adagokat az 
étel egyenletes főzéséhez/sütéséhez.
2.Túl alacsony főzési/sütési hőmérséklet. Növelje a hőmérsékletet 
a főzés/sütés folytatásához.

Probléma: Az étel nem sült egyenletesen 
Megoldás:
1.Néhány ételt meg kell fordítani a sütés során. Ellenőrizze 
a folyamat felénél, és szükség esetén fordítsa meg az ételt.
2.A különböző méretű hozzávalók együtt sültek. Csak azonos méretű
hozzávalókat szabad együtt sütni.

Probléma: Fehér füst szivárog az eszközből.
Megoldás: Ha olajat használ, a felesleg fehér füstöt okozhat. Tá-
volítsa el a felesleges olajat. Ha a főzés/sütés után ételmaradék
vagy szennyeződés maradt, azt el kell távolítani.



Probléma: A sült krumpli nem egyenletesen sült meg.
Megoldás:
1. Rossz fajta burgonyát használnak.
2. A felkészítés során blansírozni kell a felvágott burgonyát és 
megszárítani, hogy eltávolítsuk a felesleges keményítőt.
3. Túl sok sült krumpli egyszerre. 

Probléma: E1 jelenik meg a kijelzőn. 
Megoldás: A hőmérséklet-érzékelő áramköre sérült. Lépjen kapcso-
latba a szervizzel a probléma megoldása érdekében.

Probléma: E2 jelenik meg a kijelzőn 
Megoldás: A LED kijelző E2-t mutat. 
* A hőmérséklet-érzékelő rövidzárlata. Lépjen kapcsolatba a szervizzel
a probléma megoldása érdekében.

Probléma: A sültkrumpli nem ropogós. 
Megoldás: El kell távolítani a felesleges vizet a nyers sültkrumpliból (bur-
gonyából) mielőtt olajjal permeteznénk. Próbálkozhatunk kisebb dara-
bokra vágni a burgonyát, vagy olajat adni a sültkrumplihoz.



Környezetvédelem

Az európai uniós irányelvvel összhangban címkézett elektronikai hulladékot nem szabad más 
települési hulladékkal együtt elhelyezni. A hulladékot elkülönítve kell gyűjteni és a kijelölt 
pontokon újrahasznosítani. A megfelelő ártalmatlanítással megelőzheti a környezetre és az 
emberi egészségre gyakorolt esetleges negatív következményeket. A használt berendezések 
gyűjtési rendszere megfelel a hulladékártalmatlanításra vonatkozó helyi környezetvédelmi 
előírásoknak. Erről a témáról részletes tájékoztatást az önkormányzatnál, a hulladékkezelő 
telepen vagy a termék vásárlása szerinti üzletben kaphat. A termék megfelel az Európai Unió 
(EU) úgynevezett új megközelítésű, biztonsági, egészségügyi és környezetvédelmi kérdésekre 
vonatkozó irányelveinek, amelyek meghatározzák a felderítendő és megszüntetendő 
veszélyeket.

Ez a dokumentum a gyártó által készített eredeti használati utasítás fordítása.

A terméket a felhasználónak rendszeresen karbantartania (tisztítania) kell, vagy a felhasználó 
költségén és saját költségén szakszervizben. Amennyiben a használati utasításban nincs a 
szükséges ciklikus karbantartási vagy szervizelési műveletekre vonatkozó információ, a termék 
fizikai állapotának a fizikailag új terméktől való eltérését rendszeresen, legalább hetente 
egyszer értékelni kell. Ha bármilyen eltérést észlelnek vagy találnak, sürgősen meg kell tenni a 
karbantartási (tisztítási) vagy szervizintézkedéseket. A megfelelő karbantartás (tisztítás) és az 
eltérő állapot észlelésekor történő reagálás elmulasztása a termék maradandó károsodását 
eredményezheti. A garanciavállaló nem felel a gondatlanságból eredő károkért.

Importőr: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Lengyelország
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl




